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PREFECTURE DE LA DROME

DIRECTION DES COLLECTIVITES PUBLIQUES
ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

AFFAIRE SUIVIE PAR :A. MOLINA
POSTE :04.75.79.28.75

ARBETE N° f A6 2 N 2”5/0*}/@%

Le Préfet
Du département de la Drome
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement, et son décret d'application
n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, modifiée par la loi n°® 93-3 du
4 janvier 1993;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

VU la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, et notamment la rubrique : 1000, 1131, 1158, 2565, 2660,
2662, 2920.2, 2560, 2910, 2915, 2563 ;

VU les instructions ministérielles ;

VU la loi n® 83.630 du 12 Juillet 1983 relative aux enquétes publiques
et son décret d'application n°® 85.453 du 23 Avril 1985 ;

VU la demande présentée le 12.12.1997 par Monsieur le Directeur de
la S.A. MICHEL BAULE en vue d'obtenir I'autorisation d'exercer ['activité de
fabrication d'élastoméres de polyuréthanne a ROMANS, 55 avenue de la

Déportation ;

VU en date du 22 décembre 1997 I'avis de ['Inspecteur des
Installations Classées sur la recevabilité du dossier présenté ;
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VU en date du 23.12.1997, la décision de M. le Président du Tribunal
Administratif de GRENOBLE, désignant M. Michel DELAHAYE en qualité de
Commissaire-enquéteur ;

VU en date du 30 décembre 1997 , I'arrété n® 7866 portant mise a
enquéte publique pour une durée de un mois, du 2 février 1998 au 3 mars 1998
inclus sur le territoire de la commune de ROMANS, ainsi que l'avis du
Commissaire-enquéteur ;

VU l['arrété préfectoral n® 2627 du 16 juin 1998 prorogeant le délai
d'instruction du dossier;

VU les avis favorables des Conseils municipaux de ROMANS, ST PAUL
LES ROMANS

VU les avis exprimés par les services concernds au cours de
I'instruction :

- M. le Directeur départemental de I"'Equipement

- M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours

- M. le Chef du Service Interministériel des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile

- M. le Directeur Régional de I'Environnement

- M. le Directeur Départemental du travail et de I"Emploi

VU en date du 25 juin 1998 ['avis prononcé par le Conseil
Départemental d'Hygiéne sur le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées
en date du 12 mai 1998 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au pétitionnaire

SUR la proposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture de

la Drome :

ARRETE






ARTICLE PREMIER

La Société S.A. Michel BAULE est autorisée & exploiter pour le compte des SARL MB
POLYMERES, MB MECANIQUE, MB CHIMIE, sur le territoire de la commune de ROMANS,
dans l'enceinte de son établissement de lI’avenue de la Déportation, les installations

suivantes:

|“exclusion
préparations visées explicitement
ou
rubriques de la nomenclature ainsi
gue du méthanol :

des substances et

par famille par d’autres

1. Substances et préparations
solides, la quantité totale
susceptible d'étre présente

Diméthylformamide i;’_flﬂ\t\) \

S

DESIGNATION ET VOLUME RUBRIQUE | REGIME
REFERENCE DES DES DE LA AouD
INSTALLATIONS ACTIVITES NOMEN- ou AS
CLATURE
Emploi ou stockage de substances Méthyléne-bis-chloroannilin "1131.1.¢ D
et préparations toxiques telles que 26 t ig L
définies a la rubrique 1000, 3 Catalyseur mercuriel : 0,150 t -y \) \:i p

\

dans I'installation étant : / — —
c) supérieure ou égale a 5
tonnes, mais inférieure & 50
tonnes
2. Substances et préparations | TDI et prépolyméres 42 base de |» 1131.2.b A
liquides, la quantité totale [ TDI: 111 t, dont 26 t TDI pur
susceptible d’'étre présente T ' / p—
dans l'installation étant : > [ L~/
& A1) N /0

. , . AN o
b) supérieure ou égale 3 10 t, S W E——
mais inférieure 3 200 t e |

Stockage MDI : 20 t 1158.3 D

“Fabrication industrielle, emploi ou

stockage de diisocyanate de
diphénylméthane (MDI)
3. supérieure &4 2 t, mais

inférieure ou égale a 20 t

N\

V1502,






DESIGNATION ET VOLUME RUBRIQUE | REGIME
REFERENCE DES DES DE LA AouD
INSTALLATIONS ACTIVITES NOMEN- ou AS
CLATURE
Métaux et matiéres plastiques Cuve de 1000 litres de 2 2565.2.b D
(traitement des) pour le Tavoxéne
dégraissage, le décapage, la
conversion, le polissage, |la
métallisation, etc..., par voie
électrolytique, chimique ou par
emploi de liquides halogénés
2. procédés utilisant des
liquides {sans mise en oeuvre
de cadmium), le volume des
cuves de traitement de mise en
ceuvre étant :
b) supérieur a8 200 | mais
inférieur ou égal & 1500 |
Fabrication ou régénération des Capacité de production s 2660.1 A
matiéres plastiques, caoutchouc, MB CHIMIE : 16 t/jour
élastomeéres, résines et adhésifs MB POLYMERES : 2 t/jour
synthétiques soit au total : 18 t/jour
La capacité de production étant :
1. supérieure ou égale a 1t/j
Elastomére de PU transformé [« 2662.2.b D

Stockage de matiéres plastiques,
caoutchouc, élastomeéres, résines
et adhésifs synthétiques :

2. autres plastiques (que les
polyoléfines), polymeéres,
caoutchouc, élastomeres, etc...

Le volume étant :

b) inférieur & 200 m?

{MBP) : 40 m?
Prépolymeres : 140 m?, dont
85 m? déja mentionnés sous

1131 au total : 180 m?







DESIGNATION ET
REFERENCE DES
INSTALLATIONS

VOLUME
DES
ACTIVITES

RUBRIQUE
DE LA
NOMEN-
CLATURE

REGIME
Aoub
ou AS

Installations de  compression
fonctionnant & des preassions
effectives supérieures a 10 Pa :

2. (gaz non toxigques et non
inflammables)

b) supérieure 8 b0 kW, mais
inférieure ou égale a 500 kW

Installations de refroidissement
fanctionnant a des pregsions
effectives supérieures a3 10™ Pa :

2. (gaz non toxiques et non
inflammables)

b) supérieure a 50 kW, mais
inférieure ou égale a8 500 kW

Puissance cumulée de
compression : 195 kW

Puissance du groupe de
refroidissement : 190 kW

s 2920.2.b

Travail mécanique des métaux et
alliages, la puissance installée de
I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de
l'installation étant :

2° supérieure a 50 kW, mais
inférieure ou égale a 500 kW

Puissance cumulée : 150 kW

2 2560.2







DESIGNATION ET
REFERENCE DES
INSTALLATIONS

VOLUME
DES
ACTIVITES

RUBRIQUE
DE LA
NOMEN-
CLATURE

REGIME
AouD
ou AS

Combustion, a I'exclusion des
installations  visées par les
rubriques 167-C et 322-B-4

La puissance thermique maximale
est définie comme la quantité

maximale de combustible,
exprimée en pouvoir calorifique
inférieur, susceptible d’étre

consommeée par seconde.

A. Lorsque [“installation
consomme exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel,
des gaz de pétrole liquéfiés, du
fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, a
I‘exclusion des installations visées
par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion,
la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de

combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance
thermique maximale de

I"installation est :

2. supérieure a 2 MW, mais
inférieure a 20 MW

Combustible : gaz naturel
puissance cumulée des
installations : 2248 kW

¢2910.A.2

Chauffage (procédés de) utilisant
comme fluide caloporteur des
corps organiques combustibles :

2. lorsque la température
d’utilisation est inférieure au
point d'éclair des fluides, si la
quantité totale de fluides
présente dans ['installation
{mesurée a 262y est
supérieure a 250 |

Quantité d'huile : 250 litres

2815.2

2

NC

Dépdts de liquides inflammables

La capacité équivalente nominale
est supérieure a 10 m? mais
infarieyre 3 100 m?

Quantité équivalente :
21,316 m?

e 253

L/







Les'installations citées au paragraphe 1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur
le plan de situation de |'usine annexé au présent arrété.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises &
déclaration, citée au paragraphe 1 ci-dessus.

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du
respect des prescriptions du présent arréte.

Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la police de

I'eau.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & |"exception de celles
pour lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, a leur date d'effet,
de ces prescriptions entraine ["abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques

gui ont le méme objet.






ARTICLE 2 : La présente autorisation est délivrée a titre personnel, tout
changement d'exploitant donne lieu & déclaration dans le mois qui suit la cession,
il est délivré un récépissé sans frais de cette déclaration.

ARTICLE 3: Toute modification apportée par le demandeur a I'installation, 3 son
mode d'utilisation ou a son voisinage, et de nature a entralner un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 4 : L'exploitant est tenu de permettre I'accés de son établissement aux
Inspecteurs des Installations Classées pour toute visite qu'ils solliciteront.

ARTICLE 5: Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions
édictées par le Code du Travail et aux textes pris pour son application dans
l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 6 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.
ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Les dispositions prises en application de la loi n® 76.663 peuvent
étre déférées a la juridiction administrative :

1 - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois
gui commence a courir du jour ot lesdits actes leur ont été notifiés ;

2 - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
I'article 1er, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes.

3 - Le recours gracieux et le recours hiérarchique ne suspendent pas
le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif.

ARTICLE 8 : Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les
prescriptions auxqguelles est soumise I'exploitation de |'établissement, est affiché
de fagon visible et permanente dans I'établisssement par les soins de I'exploitant.






Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de ROMANS et
tenue a la disposition du public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment
toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de I'établissement,
sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et
indiquant ou les prescriptions imposées a I'exploitant de |'établissement peuvent
étre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture, aux frais
du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le
département.

ARTICLE 9 : L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'Installation
Classée n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf en cas de force majeure.

ARTICLE 10 : En cas de cessation définitive de I'activité, I'exploitant doit notifier
la date de I'arrét au Prefet au moins 1 mois avant celui-ci.

Il est joint a cette notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains
d'emprise de I'installation, ainsi qu'un mémoire conformément a I'article 34-1 du
décret du 21/09/77.

L'exploitant est tenu de remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou des troubles mentionnés a I'article 1er de la loi n°® 76.663

du 19 Juillet 1976.

ARTICLE 11 : Exécution et ampliation

Mme. la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Dréme, M. le
Maire de ROMANS et M. I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une
ampliation sera adressée a :

- MM. les Maires de ROMANS , ST PAUL LES ROMANS

- M. le Directeur départemental de I' Agriculture et de la Forat

- M. le Directeur départemental de I'Equipement

- Mme. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et

Sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de
Secours,

- M. le Chef du Service Interministériel des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile

- M.I'Inspecteur des Installations Classées

- M. le Directeur Départemental du travail et de I'Emploi

- M. le D.I.LR.E.N

- Monsieur le Directeur de la S.A. MICHEL BAULE

Fait a Valencg, le
Pour ampliation Pour le Préfat Cﬁ 3 JUIL. 1998
U'Adjoint au Chef de Bureau Lo Sous-Préfet, Directeur de Cabinet Le Préfet,
Ok

Francoise PUKALL

~Jean-Charlee AEH AV
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL N° L(/(é Z bu23 JUIL, 1998

LES PRESCRIPTIONS SONT APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES :

1.1 - Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mede d'utilisation ou a
leur voisinage, de nature 3 entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet de la

Dréme avec tous les éléments d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article Ter de
fa loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a I'inspecteur des installations

classées.

Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque ['établissement est placé sous la responsabilité d'un
cadre délégué, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer
d'une assistance technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles

dans I'établissement et utiles a leur intervention.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu |'accident tant que
I'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y a lieu apres

autorisation de |'autorité judiciaire.






2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1~

2.2 -

2.3 -

2.4 -

2.5 -

Les installations seront construites, équipées et exploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations -mécanigues
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aoGt 1985 modifié par l'arrété du 2 février
1998, relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
installations classées pour la protection de I'environnement lui sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
3 I'intérieur de ['établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage
seront conformes 2 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret

n°® 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.
Niveaux de bruits limites (en dB (A))

Les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété, pour les différentes
périodes de la journée sont fixés dans le tableau ci-aprés:

Niveau de référence Valeurs limites

Période admissibles

Nord et Sud Quest Est
usine usine usine

Jour: 6 h30a21h30 60 48 52 + 5 dB(A)

Nuit: 21 h 30a6h 30 58 46 52 + 3 dB(A)
Dimanches et jours fériés

2.6 -

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée
conformément aux régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations

classées.
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1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées pourra demander en -cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des
prélevements et des analyses saient effectués par un organisme dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées ; les frais

occasionnés par ces études seront supportés par I'exploitant.
1.4 - Enregistrements, rapports de contrdles et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de
I'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de |'étre.

1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque I'exploitant mettra & I'arrét définitif une installation, il adressera au Préfet de la Dréme,
dans les délais fixés a |'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un
dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de |'installation ainsi qu'un mémoire
sur ['état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection
des intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre

notamment :

I'évacuation ou ['élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur

le site,
- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

I'insertion du site de I'installation dans son environnement et le devenir du site,
en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact de ['installation sur son

environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a été exploitée,
I'exploitant est tenu d'en informer par écrit l'acheteur.



3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.1 - Généralités

3.1.1 - Les émissions dans ['atmospheére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz ou vapeur
seront strictement limitées et ne devront pas incommoder le voisinage ou nuire a la santé

ou a la sécurité publique.

3.1.2 - Les dispositions qui suivent du présent chapitre ne s'appliquent pas dés lors que des
dispositions spécifiques ayant le méme objet sont prévues par le présent arrété ou par un

texte rendu applicable par le présent arrété.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devront étre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

3.3 - Cheminées

3.3.1 - Sauf dispositions spécifiques prévues par le présent arrété, les caractéristiques
{(hauteur, section au débouché) des cheminées seront déterminées selon les dispositions des
articles 53 & 57 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 (relatif aux rejets de toute nature
des installatians classées pour la protection de |'environnement soumises & autorisation).

3.3.2 - Des points permettant des prélévements d’échantillons et des mesures directes
doivent étre prévus sur les cheminées. Ces points doivent étre implantés dans une section
dont les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements ou/et des mesures
représentatifs. lls doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et
permettront des interventions en toute sécurité.

3.3.3 - La forme des cheminées, notamment dans |la partie la plus proche du débouché, doit
étre concue de maniére a favoriser au maximum |’ascension et la diffusion des effluents

rejetés en fonctionnement normal des installations.
3.4 - Valeurs de rejets

Pour les valeurs de rejets :

- le débit des effluents est exprimé en meétres cubes par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur

d'eau (gaz secs),

- les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapportés aux mémes
conditions normalisées et lorsque cela est spécifié, & une teneur de référence en oxygéne

ou gaz carbonique,
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- les valeurs de rejets s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses, moyens réalisés
sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent contrdlé, de I'appareil utilisé
et du polluant, et voisine d’'une demi-heure.

3.5 - Contréles a I’émission des polluants a I"atmosphére

3.5.1 - Les rejets a I’atmosphére seront contrélés sur les cheminées principales, au moins
une fois par an. Les contrdles seront effectués par un organisme agréé ou choisi en accord

avec l'inspection des installations classées.

3.5.2 - Les contréles périodiques prévus par le présent arrété doivent étre réalisés durant les
périodes de fonctionnement normal des installations contrélées. Les frais occasionnés par

ces contréles sont a la charge de I'exploitant.

3.5.3 - Les résultats des contréles seront transmis a l'inspecteur des installations classées:

- dés réception du rapport de mesures.

3.5.4 - Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées a
I"'annexe 1a de I'arrété du 2 février 1998. En I'absence de méthode de référence, la
procédure retenue doit permettre une représentation statistique de I’évolution du parametre.

3.5.5 - Un bilan quantitatif des émissions des polluants émis a |"atmosphére sur l’ensemble
du site sera établi annuellement et transmis avant le 1er avril de chaque année a l'inspecteur
des installations classées. Outre |’aspect quantitatif, ce bilan précisera également les
principales sources d’émission et ses modalités de réalisation.

Ce bilan portera sur les rejets de COV, TDI, MDI, MBOCA, poussiéres et chlorures.

4 - POLLUTION DES EAUX
4.1 - ALIMENTATION EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit

ouvert est interdite.
4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation.

4.2 - Différents types d'effluents liquides

4.2.1- Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont raccordées au réseau d’assainissement

communal.



4.2.2 - Les eaux pluviales

Le réseau de collecte des eaux pluviales est raccordé au réseau d’assainissement communal.

4.2.3 - Les eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit fermé.

4.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Aucune eau résiduaire industrielle ne sera envoyée dans les réseaux.

4.3 - Collecte et conditions de rejets des eaux

4.3.1 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs, vannes manuelles et automatiques,... doit &tre
établi, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. ||
est tenu a la disposition de l"inspecteur des installations classées ainsi que des services

d’incendie et secours.

4.3.2 - Les descentes de toit des eaux pluviales aboutissant 3 l'intérieur des batiments seront
aménagées de fagon a ce que les regards les recueillant ne puissent en aucun cas servir
d’exutoire aux eaux d’extinction d’un incendie.

L’'ensemble des regards de nettoyage ou autres que ceux visés précédemment, seront
obturés larsqu’ils sont a l'intérieur des batiments.

4.4 - Surveillance des rejets

Eaux pluviales

4.4.1 - Un prélévement annuel sera effectué sur les eaux pluviales : les éléments & analyser
seront fixés d’'un commun accord entre l'exploitant et |'inspecteur des installations classées.

4.5 - Prévention des pollutions accidentelles
4.5.1 - Dispositions générales :

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans |'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres
qui par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur. Une liste des installations concernées,
méme occasionnellement, sera établie par I'exploitant, communiguée a |'Inspecteur des
Installations Classées et régulierement tenue a jour.



4.5.2 Capacités de rétention

4.5.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles & poste fixe, ainsi que
les aires de transvasement visés par le paragraphe 4.5.71 seront équipés de capacités de
rétention permettant de recueillir [es produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention, devrant permettre de recueillir
dans les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les
stockages et installations de fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre
ou concernés par un méme incident, malgré les agents de protection et d'extinction

utilisés.
4.5.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que
les aires de transvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans la

liste prévues a l'article 4.5.1 devront étre équipées de capacités de rétention dont le
volume utile devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50% de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés.

Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en récipient de capacité
unitaire inférieure ou égale a 200 litres, ce volume utile peut étre réduit a 20 % de la
capacité totale des fits, sans étre inférieur a 600 litres (ou a la capacité totale lorsque
celle-ci est inférieure a 600 litres).

Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

4.5.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de :ollecte et de stockage des
égouttures et effluents accidentels ne comporteront at cun moyen de vidange par simple
gravité dans |'égout ou le milieu naturel.

4.5.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans |'établissement ou
introduits de facon temporaire dans son enceinte, doit faire |'objet d'une surveillance

particuliére de la part de I'exploitant.

Les stockages de produits liquides inflammables ou dangereux seront munis d'une alarme
de niveau haut afin d'éviter tout débordement.

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les dispositions de
I"instruction du 17 avril 1975.



4.5.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a {'intérieur de
['établissement seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
réalisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des caractéristiques des produits a
transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir étre contrélé extérieurement ou par
tout autre moyen approprié. Des contréles de fréquence suffisante donneront lieu & compte
rendu et seront conservés a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées durant

un an.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les
égouts ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

4.5.5 - Bassin de confinement

Les installations comportant des stockages :

- de produits trés toxiques ou de produits toxiques particuliers en quantité supérieure a
20 tonnes,

doivent étre équipées d'un bassin de confinement qui peut étre constitué par le volume de
rétention que forme la surface des ateliers.

Ce bassin doit pouvoir recueillir I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un
accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour ['extinction. Il aura une capacité

minimum de 500 m'.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés controle de
leur qualité et si besoin traitement approprié.

4.6. Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par |'établissement fera I'objet
d'une surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles. A cette fin, 2
piézometres seront mis en place, dont 1 en amont de I'établissement et 1 en aval. Dans ces
piézometres des mesures de niveau d'eau, des prélévements et analyses de ces eaux seront

effectués au minimum deux fois par an.

Les modalités pratiques de cette surveillance seront définies dans une consigne soumise &
I'approbation de I'Inspecteur des Installations Classées.

Toute anomalie devra étre signalée a |'Inspection dans les meilleurs délais.

En cas de pollution des eaux souterraines par I'exploitant, toutes dispositions devront étre
prises pour faire cesser le trouble constaté



5 - DECHETS

Orannitx? L

—

5.1 - Principe

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et ce conformément aux dispositions légisiatives et réglementaires en vigueur (loi
n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de:

limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des

technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie

physico-chimique, détoxication ou voie thermique,
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un

stockage dans les meilleures conditions possibles.

5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du
décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a I’élimination dont les détenteurs finaux ne sont

pas les ménages.

5.1.3 - L’élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan régional de valorisation et d’élimination des déchets industriels spéciaux

(PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 ao(t 1994,

5.1.4 - L’élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies
dans le plan départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par
arrété préfectoral du 21 décembre 1995.

Di itions en référence al'é ch

5.1.5 - Les dispositions proposées par I'exploitant dans son étude déchets et ses
compléments, et qui ne sont pas en contradiction avec les objectifs ou les prescriptions
particuliéres du présent arrété, sont rendues applicables par le présent arrété.

5.1.6 - Pour un déchet donné, le changement de niveau de la filiére d’élimination ou de la
filidre d'élimination au sein d'un méme niveau, tels que définis dans ['étude déchets, devra
étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance de |'inspecteur des installations classées.
Une note justificative devra préciser I'impact de cette modification sur I’environnement en
apportant tous les éléments d’appréciation sur les nuisances et dangers induits par le

changement de la filiére d’élimination.

5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par |'établissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, sera tenue a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.
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5.3 - Dispositions particuliéres

5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes les apérations de recyclage techniquement

et économiguement possibles.

5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le baois, le papier, le carton, le verre..., devra é&tre
effectué en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra en &tre
apportée a |'inspecteur des installations classées. '

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi
est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils

devront &tre éliminés comme des déchets dans les conditions définies a |'article 5.3.4.3

ci-dessous.

5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile etc...}, un
bilan annuel précisant le taux et les modalités de valorisation sera effectué et tenu a

la disposition de I'inspecteur des installations classées.

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis
pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant |'objet
de campagnes d’élimination spécifiques. La quantité de déchets stockés sur le site ne
devra pas dépasser 30 tonnes pour les fGts et 10 tor nes pour les bennes.

5.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour qu
- les dépdts soient tenus en état constant de pr¢ Jreté,
- les dépdts ne soient pas a ['origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de déchets
seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits
qui y seront déposés. Ces aires seront bordées de murettes concues de maniére a
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement

couvertes,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a |'arigine de réactions non contrélées
conduisant en particulier a I'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou a la

formation de produits explosifs.
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5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant
été contenus dans ['emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets
contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront &tre stockés sur des aires couvertes et
ne pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, I'emballage portera systématiquement des
indications permettant de reconnaitre les dits déchets.

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées et devront respecter les régles de sécurité.

5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de
déchets et sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions seront prises pour

limiter les envols.

5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la
protection de |'environnement et & respecter les réglementations spéciales en vigueur.

5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe général

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a |'extérieur de
I"établissement ou de ses dépendances, devra &tre assurée dans des installations diment
autorisées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées. L’exploitant devra étre en mesure d’en justifier [’élimination. Les
documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

5.3.4.1.2 -Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets
nan souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc...) lorsque ces
derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.
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5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets
industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au

stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc...)non
triés et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou
éliminés dans des installations réglementairement autorisées en application des dispositions
du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront
plus étre éliminés en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait
au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc...).

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source
d'atteintes particuliéres pour I'environnement devront faire |'objet de traitements particuliers
garantissant tout risque de pollution sur le milieu récepteur. Les filieres de traitement
adoptées devront respecter le principe de non-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chacun de ces déchets industriels, !'exploitant établira une fiche
d'identification du déchet qui sera réguliérement tenue a jour et qui comportera les éléments

suivants:

- le code du déchet selon [a nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques

du déchet),
- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,
les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,
les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction

indésirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront
archivés :

- la fiche d’identification du déchet et ses différentes mises a jour,
- les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.



5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minima suivants seront consignés

sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement...) et conservé par
I'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,
- dénomination du déchet,
- quantité enlevée ,

- date d'enlevement,
- nom de |la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),
- nature de I'élimination effectuée.

5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

5.3.4.3.6 - La production de déchets dans |'établissement, leur valorisation, leur
élimination (y compris interne & I'établissement), feront I'objet d'une déclaration trimestrielle,
dans les formes définies en accord avec l'inspecteur des installations classées, et ce, afin
d'assurer le contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

5.3.4.4 - Filieres d’élimination

Les filieres d’élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 1. Un tableau
conforme a I’annexe 1 fera I'objet d’une mise a jour par I'exploitant de fagon annuelle et sera
transmis a I'inspecteur des installations classées.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clotures
L'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

La cléture sera facilement accessible a I'intérieur de |'établissement de facon & contrdler
fréquemment son intégrité .

6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et |a
fréquence des contrdles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus,
et recevra a cet effet une formation particuliére.

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser |'alerte.
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Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou
une personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre
alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de

gardiennage.
6.1.3 - Ragles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de |'établissement. Ces
régles seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par

exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes....).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes, les canalisations de produits dangereux ou d’utilités nécessaires & la sécurité,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de

consignes particuliéres.
6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'acces seront nettement délimitées, maintenues
en constant état de propreté et dégagées de tout objet (flts, emballages....) susceptible
de géner la circulation.

6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les
aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent

évoluer sans difficulté.
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 métres
- rayons intérieurs de giration : 11 meétres

- hauteur libre : 3,50 métres

- résistance a la charge : 13 tonnes pas essieu

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront concus et aménagés de facon & s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues
canstamment dégagées pour faciliter la circulation et ['évacuation des personnels ainsi que

I'intervention des secours en cas de sinistre.
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6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, l'exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus sdres.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront con¢cus de maniére
3 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de
matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du

danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contrdles fréquents seront disposés ou aménageés de telle maniére que ces opérations
de surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 1 000 L
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indiqués de facon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers

correspondants aux produits stockés.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des
périodes de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger

correspondant.
6.2.3 - Alimentation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité
devra pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance

de |'alimentation électrique normale.
6.2.4 - Protection contre |'électricité statique, les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour fimiter I'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des
courants de circulation. Les dispositions constructives et d’exploitation suivantes sont

notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des
poussiéres inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d’additifs antistatiques,
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- limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges
électrastatiques,

- continuité €lectrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant linstallation
ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages,...).

o
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6.2.5 - Protection contre la foudre

L"arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées est applicable.

L'exploitant dispose d’un systéme d’alerte sur le risque local et imminent de chute de la
foudre. Une consigne de sécurité est spécifique a ce risque sur les installations.

6.2.6 - Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité de la
division “Systémes polyuréthanne” (SP)

L’exploitant déterminera la liste des équipements et paramétres de fonctionnement
importants pour la sécurité (IPS) des installations, c’est a dire ceux dont le
dysfonctionnement les placerait en situation dangereuse ou susceptible de le devenir, en
fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire, ou en situation accidentelle.

Les parameétres significatifs de la sécurité des installations seront mesurés et si nécessaire
enregistrés en continu.

De plus, e dispositif de conduite des installations sera concu de facon que le personnel
concerné ait immeédiatement connaissance de toutes dérives excessives des parameétres par

rapport aux conditions normales d’exploitation.

Les appareils de mesure ou d’alarme des paramétres |.P.S. figureront 2 la liste des
équipements [.P.S.

Les équipements importants pour la sécurité seront de conception éprouvée. Leur domaine
de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité seront connus de 'exploitant. Pour le
moins, leurs défaillances électroniques seront alarmées, et leur alimentation électrique et en
utilité secourues sauf parade de sécurité équivalente.

lls devront résister aux agressions internes et externes.

Ces équipements seront controlés périodiqguement et maintenus en état de fonctionnement,
selon les procédures écrites.

La conduite & tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces équipements sera
definie par des consignes écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification seront enregistrées et archivées.
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6.2.7 - Salles de contrdle et dispositif de conduite des unités {SP)

6.2.7.1 - Les salles de contrdle des unités seront congues de fagon a assurer une
protection suffisante des personnels et des dispositifs matériels associés a la sécurité des
unités, contre les effets d'accidents susceptibles de survenir dans leur environnement
proche, tels I'incendie, I’explosion, |"émission de gaz toxique.

Cette protection devra étre suffisante notammer.: pour que :

- les procédures d'arrét d'urgence, d'isolement, puissent étre mises en oeuvre jusqu’a
achévement,

- le personnel puisse prendre, en sécurité, les mesures conservatoires permettant de
limiter I'ampleur du sinistre.

Des masques ou appareils respiratoires d’un type correspondant aux gaz ou émanations
potentiels seront mis & disposition du personnel de surveillance ou ayant a séjourner a
[“intérieur des zones susceptibles de devenir toxiques.

Ces protections individuelles seront adaptées aux interventions normales et aux
circonstances accidentelles, et elles seront accessibles en toute circonstance.

6.2.7.2 - Dispositif de conduite
Le dispositif de conduite des unités sera centralisé en salle de contréle.

Ce dispositif de conduite comportera la mesure et I"enregistrement en continu des
paramétres significatifs de la sécurité des installations.

De plus, ce dispositif de conduite sera congu de fagon que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toute dérive excessive des parametres par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

[l sera assuré par deux systémes :

- |'un, dit “systéme de conduite”, assurant la conduite de la marche normale de |"unité
et son maintien dans les limites du domaine sur le fonctionnement,

- I"autre, dit “systédme de sécurité”, assurant la mise en sécurité de l'unité, en cas de
dépassement de seuls critiques préétablis.

Les actions déclenchées par ce dernier systéeme ne devront pas pouvoir étre annulées ou
rendues inopérantes par action simple sur le systéeme de conduite, ou les organes
concaurant a la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.

6.2.8 - Systemes d’alarme et de mise en sécurité (SP)
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront

gtre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.
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Dispaositif d’arrét d'urgence et de mise en sécurité

- Chaque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécuritd en cas de
nécessité telle que :

* dérive du procédé au-dela des limites fixées dans le dossier sécurité

* incident ou accident dans 'unité, dans son environnement ou dans I’établissement.

i
- Ce dispositif d"arrét d’urgence et de mise en sécurité prendra en charge les différentes
actions nécessaires a cette mise en sécurité de l'installation :

* automatiquement par |'intermédiaire, du systéme de sécurité visé au paragraphe
6.2.8,

* et/ou par action manuelle sur des commandes de type “coup de poing” déclenchant
des séquences automatiques d’arrét d'urgence ou des actions directes sur les
équipements concourant a la mise en sécurité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement
et a la mise en oeuvre du dispositif d"arrét d’urgence et d’isolement seront classés
“équipements importants pour la sécurité” (I.P.S.) et soumis aux dispositions spécifiques
associées du paragraphe 6.2.7 du présent arrété.

6.3 - Sécurité des procédés (SP)

6.3.1 - Dossier sécurité

L'exploitant établira la liste de tous les procédés chimiques mis en oeuvre dans
I"établissement.

Chacun d’eux fera I'objet d"un examen systématique sur la base d'un ensemble de critéres
permettant d'apprécier leurs risques potentiels pour "envirennement et la sécurité.

L’exploitant dressera ensuite sous sa responsabilité la liste des procédés potentiellement
dangereux pour lesquels il constituera un dossier sécurité,

Cette liste sera communiquée a l'inspecteur des installations classées.
Chague dossier sécurité comprendra au moins les éléments suivants :
- caractéristiques physiques, chimiques et toxicologique de produits mis en oeuvre :
matiéres premiéres, produits intermédiaires isolables et produits fabriqués, y compris les

impuretés connues, quantités maximales mises en oeuvre,

- cinétiques et thermodynamiques des réactions chimiques principales avec estimation du
potentiel énergétique maximal de la masse réactionnelle,

- incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans I'installation,
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- délimitation des conditions opératoires sdres du procédé, et recherche des causes
éventuelles des dérives des différents paramétres de fonctionnement, complétées par
[‘examen de leurs conséquences et des mesures correctrices a prendre,

- schéma de circulation des fluides et bilans matiéres,

- modes opératoires,

- consignes de sécurité propres a l'installation. Celles-ci devront en particulier prévoir
explicitement les mesures a prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux

conditions opératoires sdres.

L'exploitant informera tous les ans |'inspecteur des installations classées de |"'état
d‘avancement de ces dossiers.

Le liste de tous les procédés chimiques mis en oeuvre, I’ensemble des critéres permettant
d’apprécier leurs risques ainsi que les dossiers sécurité seront tenus a la disposition de

I'inspecteur des installations classées.

6.3.2 - Mises a jour et modifications

Le dossier “sécurité” sera complété, si besoin révisé au fur et 3 mesure de |"apparition de
connaissances nouvelles concernant I'un des éléments qui le compose.

Préalablement a sa réalisation, toute modification du procédé ou aménagement des installations
fera |'objet d’un examen et d'une mise & jour du dossier sécurité.

De plus, lorsque cette modification entre dans le cadre de I"article 20 du décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977, elle sera portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet.

6.4 - Exploitation

6.4.1 - Produits

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractere
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans les ateliers
d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert
leur mise en oceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Toutes dispositions seront prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la
nature et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles. Chaque
produit sera référencé eu égard aux régles applicables en matiére d'etiquetage.
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6.4.2 - Réserves de sécurité

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellement-pour-assurer la sécurité ou la protection
de |'environnement, tels que liquides inhibiteurs, filtres @ manches, produits absorbants,

produits de neutralisation...

6.4.3.- Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture
ou la disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité ou a I'arrét d'urgence des

installations.

6.4.4 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des

dispositions matérielles interdiront leur réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés seront également débarrassés de tout stock de
produits dangereux et démolis au fur et 8 mesure des disponibilités. Une analyse déterminera
les risques résiduels pour ce qui concerne I'environnement (sol, eau, air, ...). Des opérations
de décontamination seront, le cas échéant, conduites.

6.4.5 - Vérifications périediques

les installations, appareils et stockages dans lesqueis sont mis en oeuvre ou entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront I'objet
de vérifications périodiques. Il canviendra en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement

des dispositifs de sécurité.

Un service d’inspection, notamment pour le suivi des appareils a pression, indépendant du
service chargé des fabrications, procédera aux vérifications réglementaires.

6.4.6 - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers constituant un
risque pour la sécurité publique seront obligatoirement établies par écrit et mises a la

disposition des opérateurs concernés.
Qutre le mode opératoire, elles devront comporter trés explicitement :

Le détail des contrdles a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de facon a vérifier que ['installation reste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de
sGreté définies dans son "dossier sécurité” ou dans son mode opératoire,
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- Les mesures & prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions
opératoires sdres.

- -les consignes d'exploitation relevant du paragraphe 6.2.6.

- La procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de
fabrication.

Toute procédure particuliére nécessaire a |'exploitation d'une installation sera validée
préalablement par la hiérarchie.

6.4.7 - Nouvelles unités ou fabrications - travaux

6.4.7.1- Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles
unités ainsi que le redémarrage aprés un événement ayant provoqué |'arrét de ["unité,
seront assurées par un personnel renforcé, notamment au niveau de {"encadrement.

La mise en service de nouvelles unités sera précédée d'une réception des travaux
attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

6.4.7.2 - Travaux

Tous travaux d’extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a

proximité, seront réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance a adopter. Ce dossier sera validé

par la hiérarchie.

Ces travaux feront I’objet d’un permis de travail, adapté a 'intervention ou aux types de
travaux protégés, et délivré par une personne autorisée.

Le permis devra rappeler notamment :
- les motivations ayant conduit a la délivrance du permis de travail,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les controles d"atmosphére, les
risques d'incendie et d’explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en oeuvre notamment les protections individuelles,
les moyens de lutte (incendie, etc...) mis a la disposition du personnel effectuant les

travaux.

Tous travaux ou interventions seront précédés, immédiatement avant leur commencement,
dune visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des canditions prédéfinies.
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A ['issue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I"'évacuation du matériel de chantier, la disposition des installations en configuration normale

sera vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le
personnel de |’établissement, pourront faire |"objet d"une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a I'établissement ne pourront
intervenir pour tous travaux ou interventions qu’aprés avoir obtenu une habilitation de
|’établissement. L'habilitation d’une entreprise comprendra des critéres d’acceptation, des

critéres de révaocation, et des contrdles réalisés par I’établissement.

6.5 MOYENS DE SECOURS ET D’INTERVENTION

6.5.1. Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont établies pour [a mise en oeuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

6.5.2. Equipe de sécurité

L'établissement disposera d'un service placé sous |"autorité directe du directeur de
I’établissement ou de |I'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d’intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail a tout moment en cas d'appel.

6.5.3 - Ressources en eau et mousse

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par le
réseau public. En toutes circonstances le débit de 180 m?/h sous 1 bar minimum doit pouvoir

8tre assuré.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent [e réseau sont munis
de raccords normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans |'établissement, en particulier
au voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides

inflammables.
6.5.4 - Matériel de lutte contre lI'incendie complémentaire

En plus des dispositifs cités a 'article 6.5.3, I"établissement dispose de moyens internes de
lutte contre I'incendie adaptés aux risques tels qu'extincteurs,



6.5.5. Systemes d'alerte interne a l'usine

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est définit dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a |'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel 3 partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans ['établissement sur la nature et

|'extension des dangers encourus.
6.5.6. Acces de secours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de I'autre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossable,..) pour les moyens d'intervention.

6.5.7. Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de fagon a éviter
toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

6.5.8. Désenfumage

Les structures fermées seront congues pour permettre |'évacuation des fumées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre |'intervention des services de secours. Si des équipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins
manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et

clairement indentifiées.

6.5.9. P.O.1.

Un plan d'opération interne (P.0.1.) est établi suivant 'a réglementation en vigueur dans un
délai d'un an. Il définit les mesures d'organisation, les r .éthodes d'intervention et les moyens
nécessaires a mettre en oeuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les

populations et I'environnement.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, est
consultée par |'industriel sur la teneur du P.O.l. L'avis du comité est transmis au préfet.

Ce plan est également transmis a la Direction Départementale d'Incendie et de Secours et
a I'inspection des installations classées. Il est remis a jour chaque année.

Un exercice annuel est réalisé en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester e P.O.L
L'inspecteur des installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice. Le

compte rendu lui est adressé.
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L'exploitant met en oeuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le déclenchement sans retard du P.O.l.

En cas d'accident, {'exploitant assure [a direction du P.O.I.

It prend en outre a I'extérieur de I'usine les mesures urgentes de protection des populations
et de I'environnement prévues au P.O.l. pour mise en application des articles 2.5.2. et 3.2.2.
de I'instruction ministérielle du 12 juillet 1985.

6.6 - Formation du personnel

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la formation "sécurité" de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou 2 la
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte a la santé et a la sécurité des personnes (par exemple, manipulation de liquides
inflammables, de produits toxiques, gazeux ou pouvant émettre des vapeurs toxiques).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés a feur atelier. Un compte-rendu écrit de ces
exercices sera établi et conservé a la disposition de I'inspecteur des installations

classées durant un an ;

- un entrainement périodique a la conduite des unités dangereuses en situation
dégradée vis a vis de la sécurité, et a I'intervention sur celles-ci.

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer
les capacités de réaction face au danger,

Pour ces mémes installations, une formation particuliére sera dispensée au personnel non
affecté spécifiguement aux unités, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel

soit salarié ou non de |'exploitant.

La formation recue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de I'entreprise et par le
personnel intérimaire fera I'objet de documents archivés.

La yrdlat

Pour le Préfat
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabhinet

-Charlds GERAY
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